Zmluva o najme hnutefnej veci

podla § 663 a nasl. Obc&ianskeho zakonnika €. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov a podla § 261,

ods. 6 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Z.z. v zneni neskorSich predpisov

Nazov a sidlo:
Konajuci prostrednictvom:

Osoby opravnené na
rokovanie s objednavatefom
vo veciach technickych:

vo veciach obchodnych:
ICO:

IC DPH

Bankové spojenie:
Registracia:

(dalej ,prenajimatel*)
a
Nazov a sidlo:

Konajuci prostrednictvom:
Osoby opravnené na
rokovanie s objednavatelom
vo veciach technickych:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

(d'alej ,najomca“)

Clanok L.
Zmluvné strany

Siemens s.r.o.

Stromova 9, 831 01 Bratislava

Ing. Vladimir Slezak, konatel a generalny riaditel (CEO)
Ana Campén Alonso, konatel a finanény riaditel (CFO)

Ing. Richard Procik.

Ing. Martin Svantner

31 349 307

SK2020295244

Tatra banka, a.s., Bratislava, ¢islo u¢tu: 2629040041/1100
Obchodny register Okr. sudu BA |., oddiel: Sro, vioZzka &.: 4964/B

Mesto Trenéin
Mierova namestie 2, 911 64 Trencin
Mgr. Richard Rybniéek, primator mesta

Ing. Benjamin Lisacek
00 312037
2021079995
600536001/5600

(,prenajimatel* a ,najomca*“ dalej spolu aj ,zmluvné strany“ alebo samostatne ,zmluvna strana“)

Clanok .
Predmet zmluvy

21. Predmetom tejto zmluvy je zavazok prenajimatela prenechat navestidla a radie v zmysle

Specifikacie uvedene;j

nizSie (dalej len ,predmet najmu“), ktoré ostavaji vo vlastnictve

prenajimatela, na odplatné uzivanie najomcovi na obdobie podla odseku 3.2. tejto zmluvy.

Navestidlo CSS D210 trojsvetlové dopravné — 5 ks
Navestidlo CSS 300-300-300 trojsvetlové dopravné — 5 ks
Radi¢ CSS MS blok EDS — 5 ks

2.2. Prenajimatel sa zavazuje dodat’ predmet najmu na uzivanie najomcovi.
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5 Clanok IIl.
Cas a miesto dodania predmetu najmu

Prenajimatel sa zavazuje dodat predmet najmu a poskytnut ho na uzivanie najomcovi k 1.1.2012.
Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to 12 mesiacov odo dia ucinnosti tejto zmluvy. Doba
najmu sa predlZzuje automaticky o dobu jedného roka, pokial jedna zo zmluvnych stran najneskor 30
dni pred dnom uplynutia dohodnutej doby najmu nedoru¢i druhej zmluvnej strane pisomné
oznamenie, v ktorom prejavi svoj zaujem o ukoncenie tejto zmluvy.

Clanok IV.
Splatka najomného

Zmluvné strany sa dohodli na ndjomnom za uzivanie predmetu najmu vo vySke 800 EUR/ rok.
Suma najomného je s DPH. V pripade, Z2e v obdobi najmu dbéjde k zmene sadzby DPH,
prenajimatel je opravneny tieto zmeny zohladnit' pri fakturacii.

Najomca uhradi najomné v 2 rovnakych splatkach, ato na zaklade prenajimatelom vystavenych
faktur k 31.1.2012 a31.7.2012 so splatnostou 14 dni bezhotovostnym prevodom na ucet
prenajimatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy. Pri prediZzeni doby najmu nijomca uhradi najomné
taktiez v 2 rovnakych splatkach vzdy k 31.1. a 31.7. prisluSného roku na zaklade prenajimatelom
vystavenych faktur so splatnostou 14 dni.

Clanok V.
Pouzivanie predmetu najmu

Najomca sa zavazuje najma riadne a svedomito sa starat o predmet najmu, chranit ho pred
neodbornou manipulaciou, poskodenim, stratou, odcudzenim alebo zni€enim, pouZivat predmet
najmu vylu€ne na prevadzku a riadenie cestnej svetelnej signalizacie Elektriéna — Ku Stvrtiam.

Najomca nesmie prenechat predmet najmu do uzivania tretej osobe.

Najomca je povinny uzivat' predmet najmu iba na ich obvykly ucel, primerane povahe a uréeniu
predmetu najmu.

Zmeny na predmete najmu je najomca opravneny vykonavat len s predchadzajicim pisomnym
suhlasom prenajimatefa. Naklady stym spojené znasa najomca, pokial sa zmluvné strany
nedohodnu inak.

Najomca je povinny oznamit’ prenajimatelovi bez zbyto¢ného odkladu potreby oprav, ktoré ma na
predmet najmu vykonat prenajimatel. Pri poruseni tejto povinnosti zodpoveda najomca za $kodu
tym spbsobend a nema naroky, ktoré by mu inak prisluchali pre nemoznost alebo obmedzenu
moznost uzivat predmet najmu pre vady, ktoré sa v€as prenajimatelovi neoznamili.

Prevadzku a udrzbu predmetu najmu zabezpecuje prenajimatel na zaklade Dodatku ¢. 19 k zmluve
na zabezpecenie prevadzky, rekonstrukcie, modernizacie, investicie a udrzby verejného osvetlenia
a cestnej svetelnej signalizacie.

Vzniknuté poskodenie, stratu alebo znic¢enie predmetu najmu je najomca povinny ohlasit
prenajimatelovi bez zbyto¢ného odkladu.
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Clanok VI.
Odovzdanie a prevzatie predmetu najmu

Odovzdania a prevzatia predmetu najmu sa zucastni zastupca prenajimatela a najomcu. O prevzati
predmetu najmu spiSu zmluvné strany pisomny preberaci protokol potvrdzujici dodanie a
odovzdanie predmetu najmu.

Momentom podpisania preberacieho protokolu sa povazuje predmet najmu za riadne dodany
a odovzdany.

Clanok VL.
Vlastnicke pravo k predmetu najmu

Predmet najmu zostava vo vlastnictve prenajimatela.

Clanok. VIl
Zodpovednost’ za Skodu
a okolnosti vyluéujtice zodpovednost’ (tzv. vyssia moc)

Za okolnosti vyluéujice zodpovednost prenajimatela za $kodu sa povazuju najma tieto pripady:

a) zastavenie dodavky predmetu najmu (z titulu vy$Sej moci) nariadené opravnenou osobou
najomcu, na ktorom nenesie zodpovednost' prenajimatel,

b) prirodné katastrofy, poziare, zaplavy, explézie, Strajky, nepokoje, vojny, zasahy Statu alebo
zasahy colnych a vojenskych organov a iné udalosti vy8Sej moci.

V pripade vyskytnutia sa vy$$ej moci budl terminy vyplyvajice z tejto zmluvy predizené o dobu
trvania stavu zapri¢ineného vy$$ou mocou. V pripade, ze vy$Sia moc bude trvat dihsie ako Sest
kalendarnych mesiacov, zmluvné strany sa dohodnu na spésobe dalSieho pinenia tejto zmluvy
alebo na jej skonceni a vysporiadani vzajomnych zavazkov.

Cl. IX.
Odsttipenie od zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak jedna zmluvna strana podstatne porusi zmluvné povinnosti
dohodnuté v tejto zmluve, druhda zmluvna strana ma pravo odstupit od zmluvy, pokial nedéjde
k naprave na zaklade vyzvy opravnenej zmluvnej strany. Odstupenie od zmluvy musi byt
pisomné, Uginky odstlpenia nastavaji momentom doruéenia odstupenia druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany za podstatné porusenie tejto zmluvy povazuju:

a) ak prenajimatel pre okolnosti na jeho strane bude meskat s dodanim predmetu najmu viac ako
60 dni oproti terminom uvedenym v ¢lanku 3.1. tejto zmluvy aj napriek pisomnej vyzve
najomcu,

b) ak zmluvné strany budi meskat s poskytnutim spolupésobenia podla tejto zmluvy dihSie ako
30 dni alebo nedodrzi podmienky stanovené touto zmluvou a jej dodatkami,

c) omeskanie najomcu s Uhradou ndjomného o viac ako 30 dni,

d) najomca neumozni prenajimatelovi pristup k predmetu najmu a jeho udrzbu, opravy a kontrolu,

e) najomca neuziva predmet najmu riadne alebo na dohodnuty ucel,

f) najomca umoZnil uzivanie predmetu najmu tretim osobam alebo dal predmet najmu do
podnajmu.



10.1. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su tieto prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné dodacie podmienky prenajimatefla zo dra 1.10.2011.

10.2. Ak dojde ku zmene podstatnych okolnosti, ktoré tvoria obsah tejto zmluvy a zmluva neobsahuje
ustanovenia o spésobe rieSenia zmenenej situacie, su obe zmluvné strany povinné pristupit k
rokovaniam o prispésobeni zmluvy novym podmienkam.

10.3. Ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane celkom alebo s€asti neplatnym, nema tato
skuto€nost’ vplyv na ucinnost zvys$nej Casti tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju nahradit
neplatné ustanovenia novymi ustanoveniami na zaklade vzajomnej dohody, ktora sa musi ¢o
najviac priblizit ucelu, ktory sa neplatnym ustanovenim sledoval.

10.4. Zmeny a dodatky tejto zmluvy budd zmluvné strany uskutoénovat formou pisomnych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

10.5. Tato zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

10.6. Tato zmluva nadobuda platnost dfnom podpisu opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a ucinnost dfnom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

10.7. Pripadné spory suvisiace s touto zmluvou a vztahy z nej vyplyvajuce sa zmluvné strany pokusia
riesit mimosudnou cestou. Ak neddjde medzi nimi k dohode, predlozi sa spor na rozhodnutie
prisluSnému sudu.

10.8. VSetky otazky, tykajuce sa vzajomného vztahu zmluvnych stran, ktoré neriesi tato zmluva, ani jej
prilohy, sa posudzuju podla platnych pravnych noriem a predpisov.

10.9. Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch kazdy s platnostou originalu v slovenskom jazyku, z toho
jedno vyhotovenie obdrzi prenajimatel a dva najomca. Pri akomkolvek preklade zmluvy je zavazna
jej slovenska jazykova mutacia.

10.10. Ugastnici si zmluvu preéitali, prehlasujd, Ze jej obsahu porozumeli, podpisali ju bez natlaku a za
vzajomne vyhodnych podmienok, bez zvyhodnenia jedného z jej u¢astnikov a na znak suhlasu ju
vlastnoru¢ne podpisali.

V Bratislave dna 7S 72: 20434 V Trencine dita 221+ ... 2011

prenajimatel najomca
Siemens s.r.o. Mesto Trencin

§ r‘il A R - -

Sreq . 2 G

2.‘5‘3.’ podpis anonymizovaiy y podpis anonymizovany

\_.,

e T b . //' ya

Ing. Richard Procik, tech. veduci divizie VO Mgr. Richard Rybn(c':ek, primator mesta

Clanok X.
Zaverecné ustanovenia

podpis anonymizovany

Ing. Marta Prékopové,d/(izia VO
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VSEOBECNE DODACIE PODMIENKY

Rozsah platnosti

Tieto v8eobecné podmienky platia pre dodavky tovarov a
sluzieb resp. vykonov.

Pokial sa v texte uvadza pojem ,predavajluci‘ mysli sa
tym aj zhotovitel t.j. poskytovatel sluZieb resp. vykonov.
Pokial sa v texte uvadza pojem ,kupujlci® mysli sa tym aj
objednavatel sluzieb resp. vykonov.

Odchylky od véeobecnych dodacich podmienok su platné
len v tom pripade, ak sG pisomne predavajucim
potvrdené (napr. v zmluve).

Ponuka

Ponuky predavajiceho su nezavazné pokial z ponuky
nevyplyva opak (napr. uréenie obdobia platnosti
ponuky).

Vsetky ponukové, zmluvné a projektové podklady nesmu
byt bezsuhlasu predavajuceho rozmnozené alebo
spristupnené tretim osobam. V pripade, Ze sa
objednavka nerealizuje, je predavajaci opravneny
podklady kedykolvek vyziadat spat a kupujuci sa
zavazuje tieto bezodkladne vratit.

Uzavretie zmluvy

Zmluva sa povazuje za uzavretu po jej obojstrannom
podpise, alebo ak predavajuci po obdrzani objednavky
zaslal pisomné potvrdenie objednavky alebo odoslal
dodavku.

Udaje uvedené v katalégoch, prospektoch a pod. su
smerodajné len vtedy, ak sa na ne predavajici v
potvrdeni objednavky alebo v zmluve vyslovne odvolava.
Dodatoéné zmeny a doplnky zmluvy st platné, len ak su
obojstranne pisomne potvrdené.

Predavajci nie je povinny poskytnit' zmluvné pinenie, ak
poskytnutiu tohto plnenia brania obmedzenia vyplyvajice
z narodnych alebo medzinarodnych obchodnych a
colnych pravnych predpisov alebo obmedzenia
vyplyvajlice z akychkolvek embarg alebo inych sankcii.

Cena

Pokial nebolo inak dohodnuté, platia ceny zo zavodu
predavajuceho. V cene nie je zahrnuté balenie,
nakladanie, dopravné, clo a DPH. Ak sa zvysia resp.
zavedu nové poplatky, dane alebo iné vydaje suvisiace s
dodavkou, toto zvySenie znasa kupujuci. Ak je dohodnuta
dodavka s doru¢enim, tato, ako aj pripadné kupujucim
vyZiadané prepravné poistenie sa zudtuje osobitne. V
tomto zudétovani nebude vSak zahrnuté vyloZenie a
manipulacia. Obaly predavajlci prevezme spét iba na
zéklade dohody podpisanej oboma stranami.

Ak sa objednavka odchyli od pdvodnej ponuky,
predavajlci si vyhradzuje pravo primerane zmenit' cenu.
V pripade zniZzenia ceny tovaru alebo sluzby po vzniku
dariovej povinnosti (napr. skontd) spoloénost Siemens
nevycisluje opravu DPH (nevystavuje dobropis).

Ceny sa uréuju na zaklade nakladov v ¢ase ponuky. Ak
sa do terminu dodavky zvySia naklady vyplyvajuce zo
zmien platnych colnych a dafovych predpisov,
bankovych sadzieb a inych podmienok, ktoré v Case
uzatvorenia zmluvy nebolo mozné predpokladat,
predavajuci je opravneny ceny primerane upravit.

Pri objednanych opravach zrealizuje predavajuci vykony,
ktoré povazuje za nutné a Ucelné, tieto budu zuctované
na zaklade skutoénych nakladov. Toto plati aj pre vykony
a dodatoéné vykony, ktorych nutnost a ucelnost sa
prejavi pocas realizacie objednavky, pritom nie je nutné
kupujiceho o tom osobitne informovat'.

Naklady, vzniknuté predavajucemu pri vyhotoveni
ponuky na opravu, alebo v suvislosti s posudkami, hradi
kupujuci. To plati aj vtedy, ak oprava nebude objednana.
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Dodavka

Dodacia lehota zacina plynut od terminu, ktory je z dalej

uvedenych terminov najneskorsi:

a) datum potvrdenia objednavky, alebo podpisu zmluvy,

b) datum, ktorym kupujuci spini v8etky jemu prinéleziace
technické, obchodné a iné predpoklady,

c) datum, ktorym predavajici obdrzi preddavok alebo
zabezpeku, splatné pred dodanim tovaru.

Uradné povolenie a pripadny suhlas tretich oséb potrebny

pre vykonanie zariadenia zabezpeéi kupujuci. Ak toto

povolenie resp. suhlas nebude véas vydané, dodacia

lehota sa primerane predizi.

Predavajuci je opravneny vykonat a zuctovat &iastocné
dodavky alebo preddodavky. Kupujlci sa zavazuje takéto
dodavky prijat’.

Dohodnutad dodacia lehota plati, pokial nenastanu
nepredvidané alebo od véle stran nezavislé okolnosti, ako
napriklad vSetky pripady vy$$ej moci, ktoré znemoznia jej
dodrzanie. K tymto okolnostiam patria tiez ozbrojené
konflikty, Uradné zasahy a zakazy, zdrzanie spdsobené
pri preprave alebo colnom odbaveni, Skody spbsobené
poéas prepravy, nedostatok energie alebo surovin, dalej
nefunkénost vacsej alebo dolezitej casti dodavky,
pracovné konflikty ako aj strata podstatného, tazko
nahraditelného dodavatela. Tieto vymenované okolnosti
opraviiuji k predizeniu dodacej lehoty aj vtedy, ked sa
vyskytli u subdodavatelov.

V pripade, ze tovar pripraveny na expediciu nie je mozné
bez zavinenia predavajliceho odoslat, alebo si kupujuci
odoslanie nezeld, moze predavajlici tovar na naklady
kupujuceho uskladnit, pricom sa dodavka povazuje za
odoslanu. Dohodnuté platobné podmienky tymto nie su
v Ziadnom pripade dotknuté.

V pripade, Ze ucastnici pisomne dohodni medzi sebou
zmluvnu pokutu pre pripad oneskorenia dodavky, toto sa
vykona nasledujucim spésobom:

Oneskorenie plnenia, preukazatelne vzniknuté vyluénym
zavinenim  predavajuceho, opraviuje  kupujuceho
vylétovat odskodnenie za omeSkanie najviac vo vyske 1%
z hodnoty tych c&asti celkovej dodavky, ktoré nebude
nasledkom omeskania mozné pouzivat, ak tym vznikla
kupujicemu preukazatelna skoda v tejto vyske.

Uplatnenie naroku na od$kodnenie prevySujuceho tuto
Giastku a odstupenie kupujliiceho od zmluvy z uvedeného
doévodu je vylucené.

Ak nebola takato dohoda pisomne uzavreta, neméze byt
uplatneny Ziadny narok na odSkodnenie z dévodu
oneskorenia dodavky.

Dodavka, nebezpecenstvo sSkody na tovare,
nadobudnutie vlastnickeho prava
Nebezpecenstvo 8kody na tovare prechadza na

kupujuceho v ¢ase, ked prevezme tovar od predavajuceho,
alebo ak tak neurobi v ¢ase, ked mu predavajuci umozni
nakladat' s tovarom a kupujuci tovar neprevezme.

Pri vykonoch, ktoré nie su su¢astou dodavky tovaru, alebo
jej Casti, je miestom plnenia to miesto, kde sa vykon
realizoval. Po odovzdani vykonu, alebo jeho Casti
prechadza v dalsom nebezpedenstvo $kody kupujuceho.
Pri oneskorenom vyexpedovani dodavky zavinenom
kupujucim, prechddza nebezpedenstvo Skody na
kupujiceho diiom mozného odoslania dodavky. Ak je
dohodnuta dodavka s moznostou odvolania, povazuje sa
tovar najneskor 1 rok po objednani za odvolany. VSetky
lehoty zavislé od plnenia zo strany predavajiceho zacinaju
plyndt od uvedenych terminov.

Osobitne dohodnuté skusky kvality alebo skuSobne
prevadzky sa nedotykaju ustanoveni o mieste plnenia
alebo prechode nebezpecenstva skody.

Siemens s.r.o.
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Vlastnicke pravo k dodavke prechadza na kupujuceho az
Uplnym zaplatenim kupnej ceny, urokov a ostatnych
nakladov spojenych s dodavkou.

Platobné podmienky

Pokial' nebudu dohodnuté osobitné platobné podmienky,
je 30% ceny splatné po obdrzani potvrdenia objednévky a
zostatok pri dodani tovaru resp. sluzby. Dan z pridanej
hodnoty je splatnd, na zaklade vystavenej faktury,
najneskor do 14 dni od datumu jej vystavenia.

Pri Ciastkovej fakturacii su zodpovedajiuce Casti platby

splatné po obdrzani faktury. Toto plati aj pre Ciastky,

ktorych fakturacia vyvstane dodatoénymi dodavkami
alebo inymi dohodami o pévodnych cenach, nezavisle od
platobnych podmienok dohodnutych pre hlavnu dodavku.

Platoy sa uskutonia poukdzanim penazi bez

akychkolvek zrazok na ucet predavajuceho v dohodnutej

mene. Pripadné prijatie $eku alebo zmenky nastane vzdy
iba kvoli platbe. VSetky s tym suvisiace Uroky a vydavky

(ako napr. vydavky suvisiace s inkasom a diskontom)

znasa kupujuci.

Kupujuci nie je opravneny kvoli zaruénym poziadavkam

alebo inym vzajomnym poziadavkam platby zadrzat' alebo

zapocitat'.

Platba sa povazuje za uhradenu v deri, kedy s fou méze

predavajuci disponovat (tj. pripisanim na ucet

predavajuceho).

V pripade, ze je kupujuci s dohodnutou platbou alebo

inym plnenim v omeskani, moze predavajlci:

a) odlozit splnenie vlastnych zavédzkov az do
uskutonenia omeskanych platieb alebo inych
vykonov,

b) primerane predizit dodaciu lehotu,

c) ziadat okamziti uhradu celého este neuhradeného
zvySku Kkupnejjceny a

d) od terminu splatnosti Gétovat’ urok z omeskania vo
vyske 0,04% denne, pokial predavajuci nepreukaze
vysSie naklady alebo

e) pri nedodrzani primeranej dodatocnej lehoty odstupit’
od zmluvy,

f) vyuctovat predprocesné naklady, najmé vydavky na
upomienky a vydavky na pravne zastupenie.

Kupujuci sa zavazuje, ze v pripade nezaplatenia
v8etkych fakturovanych &iastok, postlpi predavajucemu
svoje pohladavky z dalSieho predaja tohoto tovaru na
zabezpeéenie jeho pohladavok a urobi vo svojich
uc¢tovnych  knihach alebo na faktdurach tomu
zodpovedajuci zaznam. V pripade konfiSkacie alebo
inych narokov je kupujuci povinny upozornit na vyhradu
vlastnickeho prava predavajuceho a bezodkladne ho
vyrozumiet.

V pripade, ze kupujuci zadrzal akukolvek ¢ast ceny za

dodavku spolo¢nosti Siemens ako zabezpecenie za

splnenie povinnosti spoloénosti Siemens, spoloénost’

Siemens ma pravo nahradit poskytnuté zabezpecenie

rucitelskym vyhlasenim resp. zarukou vystavenou

spolo¢nostou Siemens Financial Services GmbH alebo
banky, ktoré  svojim obsahom zodpovedaju
poskytnutému zabezpedeniu vo forme zadrzanej Casti
ceny za dodavku; kupujici ma povinnost akceptovat
uvedené rucitel'ské vyhlasenie resp. zaruku a vyplatit
spolo¢nosti Siemens zadrzanu Cast ceny za dodavku
bezodkladne po predlozeni uvedeného rucitelského
vyhlasenia resp. zaruky. Pravo spoloénosti Siemens
nahradit poskytnuté zabezpecenie rucitelskym
vyhlasenim resp. zarukou a povinnost kupujuceho

akceptovat uvedené rucitelské vyhlasenie resp. zaruku a

vyplatit spolo¢nosti Siemens zadrzanu Cast ceny za

dodavku neplati iba vtedy, ak je toto pravo v zmluve
medzi spolo¢nostou Siemens a kupujiucim vyslovne
vylicené.

Zaruka a zodpovednost’ za chyby

8.1

8.2

8.3

8. 4. Oznamenie vady

8.

8.6

8.7

8.8

8.9

9.1

92

5

Predavajuci je povinny pri plneni dohodnutych platobnych
podmienok v sulade s nasledujucimi ustanoveniami
odstranit kazdu chybu zariadenia ovplyviiujucu jeho
funkénost, ktora existuje v ¢ase odovzdania, & uz spociva
v konstrukcii, materiali alebo v prevedeni.

Zaruéna doba je 12 mesiacov, pokial nie su pre jednotlivé
Casti dodavky dohodnuté osobitné zaruéné doby. Toto plati
aj pre Casti dodavky, ktoré su pevne spojené s budovou
alebo s pozemkom a pddou. Zaruéna doba zadina plynut
odo dria prechodu nebezpeéenstva $kody na tovare podla
bodu 6.1.

Narok na zaruku predpokladd, ze kupujlci vzniknuté chyby
bezodkladne oznami pisomnou formou. Tymto spésobom
oboznameny predavajici musi v pripade vyskytu chyby
podla bodu 8.1 podla svojej tvahy chybny tovar prip. jeho
chybné casti nahradit’ alebo na mieste opravit' prip. si ich
nechat' zaslat' pre G¢ely odstranenia chyby.

(reklaméacia) musi byt vykonana
pisomne, e-mailom alebo faxom s dodatocnym pisomnym
potvrdenim na adresu predavajuceho (sidla spolo¢nosti
Siemens). Reklamacia musi obsahovat oznacenia vady,
miesta, kde sa vada nachadza apopis ako sa vada
prejavuje. Vadu je kupujuci povinny reklamovat
bezodkladne po jej zisteni.

V pripade, Ze dodavka tovaru sa v case vyskytnutia
zaruénej vady nachadza mimo Uzemia Slovenskej
republiky, kupujuci zabezpe&i dopravenie tovaru do

Slovenskej republiky, kde predavajuci vykona opravu
vadného tovaru. V pripade, Zze tovar ma vady z dévodov
uvedenych vtomto ¢&lanku VI, obvyklé naklady na
dopravu preplati predavajlci kupujacemu a zabezpe€i na
vlastné naklady odstranenie vady (opravnena reklamacia).
V pripade, Ze sa preukaze, Zze tovar nema vady z dévodov
uvedenych v élanku VIII, v8etky naklady na dopravu tovaru
hradi kupujuci (neopravnena reklamacia).

Ak bude tovar zhotoveny podla konstrukénych udajov,
vykresov, modelov alebo inych Specifikacii kupujuceho,
ruci predavajlci len za jeho spravne vyhotovenie.

Zo zaruky su vyli¢ené také chyby, ktoré nevzniknd vinou
predavajuceho pri instalacii a montazi, ale vinou
kupujuceho, a to nedostatoénym technickym
zabezpeéenim, nedodrzanim instalaénych pozZiadaviek,
pretazenim dielov nad predavajicim udany vykon,
nezodpovednym alebo nespravnym zaobchadzanim a
pouzitim nevhodnych prevadzkovych materidlov, toto plati
taktiez pri chybach, majucich pévod v materiali, dodanom
kupujucim. Predavajuci neruci ani pri poskodeniach, ktoré
vznikli konanim tretich os6b, atmosferickymi vybojmi,
pretazenim a chemickym pdsobenim. Zaruka sa
nevztahuje na nahradu dielov, ktoré podliehaju
prirodzenému opotrebovaniu.

Zaruka zanikd ihned, ak bez pisomného suhlasu
predavajuceho vykona sam kupujuci alebo tretia osoba,
ktora nie je predavajlucim vyslovne splnomocnena, zmeny
alebo opravy na dodanom tovare. Predavajaci neuzna
pohladavky vzniknuté z tohto dévodu. Pévodna zaruéna
lehota sa z dévodu odstrafiovania chyb v rdmci zaruky
nepredizuje.

Ustanovenia 8.1 az 8.6 platia v tomto zmysle aj pre kazdé
ru¢enie za chyby z inych pravnych dévodov.

Odstupenie od zmluvy

Predpokladom pre odstUpenie kupujuceho od zmluvy je

oneskorenie dodavky spdsobené hrubym zavinenim

predavajuceho a bezvysledné uplynutie dodato¢nej lehoty

uréenej kupujucim. Odstupenie od zmluvy sa uplatiuje

doporu¢enym listom.

Okrem pripadu podla bodu 7.6 e) je predavajuci opravneny

odstupit’ od zmluvy:

a) ak sa realizacia dodavky, prip. zaciatok alebo
pokracovanie plnenia z dévodov na strane kupujiceho
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stane nemoznym alebo sa kupujuci napriek uréeniu
primeranej dodatoénej lehoty oneskori,

b) ak vznikli pochybnosti ohladom platobnej schopnosti
kupujuceho a tento na Ziadost predavajuceho neplati
zélohové platby ani nezabezpecil pred dodavkou
vhodnu zabezpeku, alebo

c) ak predizenie dodacej lehoty kvéli okolnostiam
uvedenych v bode 5.4 ¢ini viac ako polovicu pévodne
dohodnutej dodacej lehoty, najmenej vSak 6
mesiacov.

Ak sa zacne konkurzné resp. vyrovnacie konanie na
majetok jednej zo zmluvnych stran alebo sa zamietne
navrh na zacatie konkurzného konania v dosledku
nedostatku majetku, je druha zmluvna strana opravnena
odstupit' od zmluvy bez uréenia dodatoénej lehoty.

Bez ohladu na naroky predavajuceho z titulu nahrady
Skody sa v pripade odstupenia od zmluvy doteraz
vykonané plnenia alebo d&iastoéné plnenia zuétuju a
zaplatia v sulade so zmluvou. To plati aj vtedy, pokial
dodavka alebo plnenie eSte neboli prevzaté kupujucim,
ako aj pre pripravné Ccinnosti predavajuceho.
Predavajucemu patri tiez namiesto toho pravo pozadovat
vratenie uz dodanych predmetov.

Zodpovednost’ za Skodu

Predavajuci zodpoveda za S$kody vtedy, len ak
preukazatelne porusi svoju povinnost zo zavazkového
vztahu, pri¢om predavajuci nebude povinny uhradit’ usly
zisk ani iné nepriame Skody, pricom maximalna vyska
odSkodnenia, vratane dohodnutych zmluvnych pokdt,
ktord si kupujuci bude mbct narokovat nesmie
presiahnut hodnotu 100.000 €.

Ak kupujuci nedodrzi v8eobecne platné podmienky pre
montéz, uvedenie do prevadzky a pouzivanie (ako je
napr. uvedené v navode na obsluhu) alebo Uradné
podmienky pre homologizéaciu, je zodpovedny za takto
vzniknuté Skody.

Obmedzenie ru€enia podla bodov 10.1 a 10.2 rovnako
plati aj voc¢i vSetkym odberatefom a ich dal$im
odberatelom.

Priemyselné ochranné a autorské prava

Ak predavajuci vyhotovi na zéklade konstrukénych
udajov, nakresov, modelov a inych $pecifik kupujuceho
tovar, kupujuci je povinny zamedzit' v pripade porusenia
akychkolvek ochrannych prav uplatneniu Zaléb alebo
8kod voci predavajicemu. Za tieto zodpoveda v plnom
rozsahu kupujlci.

Podklady pre zhotovenie ako napr. plany, skice a iné
technické podklady zostavaju prave tak ako aj vzorky,
katalégy, prospekty, vyobrazenia a pod. duSevnym
vlastnictvom predavajuceho a podliehaju prislusSnym
zédkonnym ustanoveniam, o sa tyka rozmnoZovania,
napodobovania, sutaze atd. Bod 11.2 plati aj pre
vykonavacie podklady.

Prislusnost’ sidu, rozhodné pravo

VSetky spory, ktoré vzniknl z tejto zmluvy, rozhodne s
koneénou platnostou prislusny sud Slovenskej republiky
v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi.

Zmluva a zavazkovy vztah z nej vyplyvajlici sa spravuje
slovenskym pravnym poriadkom, najmé@ Obchodnym
zakonnikom a Autorskym zakonom.ii

Reexport

Ak kupujuci tovar dodany spolo¢nostou Siemens
(hardvér alalebo softvér a/alebo technoldgia, ako aj
prislusna dokumentéacia bez ohladu na postup a spdsob
obstarania) alebo diela a sluzby poskytnuté spoloénostou
Siemens (vratane vSetkych druhov technickej podpory)
dalej dodava tretej osobe, je povinny dodrziavat vsetky
platné predpisy narodného a medzinarodného prava
kontroly (re-) exportu. Pri kazdom dalSom dodani
takychto tovarov alebo diel a sluzieb tretej osobe musi

kupujlci dbat’ na predpisy kontroly (re-) exportu Nemeckej
spolkovej republiky, Eurépskej Unie a Spojenych Statov
americkych.

13.2 Kupujuci pred dal$im dodanim tovarov, diel alebo sluzieb

spolo¢nosti Siemens tretej osobe preveri a pomocou
vhodnych opatreni zabezpedi, aby:

- pri takomto dalSom dodani tovarov alebo diel a sluzieb
na tretiu osobu, po¢as uzatvarania a sprostredkovania
zmluv tykajucich sa tychto tovarov, diel a sluzieb, alebo
pri poskytovani inych hospodarskych
prostriedkov/zdrojov v suvislosti s takymito tovarmi,
dielami a sluzbami, neporusil embargo Eurépskej unie,
Spojenych Statov americkych a/alebo Organizacie
Spojenych narodov, ato s prihliadnutim na pripadné
obmedzenia domaceho obchodu;

- tieto tovary, diela asluzby neboli uréené na pouzitie
v spojeni so zbrojenim, jadrovou technolégiou alebo
zbrafiami, ktoré je zakazané alebo vyzaduje povolenie,
ibaze by takéto povolenie bolo predlozené;

- sa dodrziavali predpisy v8etkych prislusnych
sankénych zoznamov Eurépskej Unie a Spojenych
Statov americkych tykajuce sa obchodného styku so
spolo¢nostami, osobami a organizaciami uvedenymi
v tychto zoznamoch.

13.3 Ak je to potrebné pre vykon revizie exportnej kontroly zo

strany Uradov alebo spolo€nosti Siemens, poskytne
kupujuci spolognosti Siemens na zaklade jej vyzvy
bezodkladne v$etky informacie o koncovom zakaznikovi,
mieste konec¢ného dodania a o Ucele pouzitia dodaného
tovaru alebo diel asluzieb poskytnutych zo strany
spoloénosti Siemens, ataktiez platné obmedzenia
vyplyvajuce z exportnej kontroly.

13.4 Kupujuci vysporiada v celom rozsahu vSetky naroky, ktoré

XIVv.

si budu drady alebo iné tretie osoby uplatfiovat voci
Siemens z dovodu nereSpektovania pravnych povinnosti
vyplyvajucich z exportnej kontroly zo strany odberatela
azavazuje sa nahradit Siemens vsetky v tejto slvislosti
vzniknuté Skody a naklady.

Tell us

Dodrziavanie legislativnych noriem a internych predpisov je
integralnou sucéastou vsetkych obchodnych procesov
spolo¢nosti Siemens. Ich pripadné poruSenia mozZete
oznamit’ na nas HelpDesk STell us” na
www.siemens.com/tell-us.

Bratislava 1.oktober 2011
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